PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS - LEE PRECISION 32 S&W LONG
CARBIDE 3-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Carbide
dies requires no sizing lube

Attributes

Name: LEE PRECISION 32 S&W LONG CARBIDE 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053206

Mfr. No.: 90624

Cartridge: 32 S&W Long

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 734307906245

Item details

Made in USA
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PISTOL CARBIDE 3 DIE SET Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur das PISTOL CARBIDE 3 DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Die Sets zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheits und Nachladepraktiken fir Feuerwaffen vertraut sind.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
dieses Produkts.

® Bewahre das Die Set und alle zugehérigen Komponenten an einem sicheren Ort auf, auf3erhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Die Set und seine Komponenten vor jeder Verwendung auf Schaden.

* Modifiziere das Die Set nicht und verwende es nicht fiir andere Zwecke als vorgesehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Carbide Dies: Diese Dies bendtigen kein Grol3enfett, stelle jedoch sicher, dass sie sauber und frei von
Ablagerungen sind, bevor du sie verwendest.

* Handhabung der Komponenten: Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu
vermeiden. Verwende bei Bedarf geeignete Werkzeuge.

®* Nachladeumgebung: Stelle sicher, dass dein Nachladebereich gut beltftet und frei von brennbaren
Materialien ist.

* Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf den Nachladeprozess ohne Ablenkungen, um das Risiko
von Unfallen zu minimieren.

* | adeDaten befolgen: Beziehe dich immer auf die beiliegenden LadeDaten und Anweisungen, um eine
ordnungsgemaRe Verwendung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Einrichtung:

* Offne die Verpackung und vergewissere dich, dass alle Komponenten enthalten sind: Carbide Full
Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper und
Anleitungen/LadeDaten.

® Reinige alle Komponenten mit einem geeigneten Losungsmittel, um Rickstande aus der Herstellung zu
entfernen.

2. Installation:

® |nstalliere die Carbide Full Length Sizing Die gemafR? den Anweisungen des Herstellers deiner
Nachladepresse.

¢ Stelle die Die auf die richtige Hohe fur das Gro3en der Hilsen ein, damit sie den Shell Holder richtig
berdhrt.

3. Verwendung der Dies:

® GrofRen: Setze die Hilse in den Shell Holder ein und betétige die Presse, um die Huilse zu gré3en.

* Erweitern: Verwende die Powder Thru Expanding Die, um den Hillsenmund fiir das Setzen der
Geschosse zu erweitern.

® Setzen: Stelle die Bullet Seating Die so ein, dass das Geschoss auf die gewiinschte Tiefe gesetzt wird.

* Befolge die bereitgestellten LadeDaten, um sichere Pulverladungen und Geschossgewichte zu
gewabhrleisten.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige die Dies nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die Leistung

aufrechtzuerhalten.
® Bewahre die Dies an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschédigte oder unbrauchbare Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
* Werfe die Dies oder Komponenten nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife Recyclingméglichkeiten
oder Standorte fur die Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis gewéhrleisten. Danke, dass du dich fir LEE PRECISION entschieden hast.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SET by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your die set. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

® Ensure all users are familiar with firearm safety and reloading practices.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.

® Store the die set and all related components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

® |Inspect the die set and its components for any damage before each use.

® Do not modify the die set or use it for purposes other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

® Carbide Dies: These dies do not require sizing lube, but ensure they are clean and free of debris before use.

¢ Handling Components: Handle all components with care to avoid injury. Use appropriate tools when
necessary.

* Reloading Environment: Ensure your reloading area is wellventilated and free from flammable materials.

® Avoid Distractions: Focus on the reloading process without distractions to minimize the risk of accidents.

®* Follow Load Data: Always refer to the included load data and instructions to ensure proper usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Open the package and verify all components are included: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet
Seating Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.
® Clean all components with a suitable solvent to remove any manufacturing residue.

2. Installation:

® |nstall the Carbide Full Length Sizing Die into your reloading press according to the press
manufacturer's instructions.
* Adjust the die to the correct height for sizing cases, ensuring it contacts the shell holder properly.

3. Using the Dies:

Sizing: Insert the case into the shell holder and operate the press to size the case.
Expanding: Use the Powder Thru Expanding Die to expand the case mouth for bullet seating.
Seating: Adjust the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired depth.

Follow the load data provided to ensure safe powder charges and bullet weights.

4. PostUse:

® Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the dies in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not throw the dies or components in regular household waste. Check for recycling options or hazardous
waste disposal sites.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for choosing LEE PRECISION.



Guia de Instrucciones de Seguridad del PISTOL
CARBIDE 3 DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu set de dies. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con la seguridad de armas de fuego y las practicas
de recarga.

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar este
producto.

® Almacena el set de dies y todos los componentes relacionados en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios
y usuarios no autorizados.

® Inspecciona el set de dies y sus componentes en busca de dafios antes de cada uso.

®* No modifiques el set de dies ni lo utilices para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Dies de Carburo: Estos dies no requieren lubricante para el tamafio, pero asegurate de que estén limpios y
libres de residuos antes de usarlos.

* Manejo de Componentes: Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones. Usa
herramientas adecuadas cuando sea necesario.

* Entorno de Recarga: Asegurate de que tu area de recarga esté bien ventilada y libre de materiales
inflamables.

® Evita Distracciones: Concéntrate en el proceso de recarga sin distracciones para minimizar el riesgo de
accidentes.

® Sigue los Datos de Carga: Siempre consulta los datos de carga incluidos y las instrucciones para garantizar
un uso y seguridad adecuados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracion:

® Abre el paquete y verifica que todos los componentes estén incluidos: Die de Tamafio Completo de
Carburo, Die de Asentamiento de Balas, Die de Expansion de Polvo, Portacapsulas, Medidor de Polvo
y Instrucciones/Datos de Carga.

® Limpia todos los componentes con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo de

fabricacion.

2. Instalacion:

® |nstala el Die de Tamafio Completo de Carburo en tu prensa de recarga segun las instrucciones del

fabricante de la prensa.
® Ajusta el die a la altura correcta para dimensionar los cartuchos, asegurandote de que contacte

adecuadamente con el portacapsulas.

3. Uso de los Dies:

* Dimensionado: Inserta el cartucho en el portacapsulas y opera la prensa para dimensionar el
cartucho.

® Expansién: Usa el Die de Expansion de Polvo para expandir la boca del cartucho para el
asentamiento de la bala.

* Asentamiento: Ajusta el Die de Asentamiento de Balas para asentar la bala a la profundidad deseada.
Sigue los datos de carga proporcionados para garantizar cargas de pélvora y pesos de bala seguros.

4. Postuso:

® |impia los dies después de usarlos para prevenir la corrosion y mantener el rendimiento.
® Almacena los dies en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes los dies o componentes en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los
sitios de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Gracias por elegir LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation slre de votre ensemble de dies. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent les pratiques de sécurité liées aux armes a feu et au
rechargement.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation de ce produit.

Rangez I'ensemble de dies et tous les composants associés dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez I'ensemble de dies et ses composants pour tout dommage avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas I'ensemble de dies et ne l'utilisez pas a des fins autres que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Dies en Carbure : Ces dies ne nécessitent pas de lubrifiant pour le dimensionnement, mais assurezvous
qu'ils sont propres et exempts de débris avant utilisation.

Manipulation des Composants : Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures. Utilisez
des outils appropriés si nécessaire.

Environnement de Rechargement : Assurezvous que votre zone de rechargement est bien ventilée et
exempte de matériaux inflammables.

Evitez les Distractions : Concentrezvous sur le processus de rechargement sans distractions pour minimiser
le risque d'accidents.

Suivez les Données de Charge : Référezvous toujours aux données de charge fournies pour garantir une
utilisation correcte et sdre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation :

® OQuvrez I'emballage et vérifiez que tous les composants sont inclus : Die de mise a taille intégrale en
carbure, Die de sertissage de balle, Die d'expansion a travers la poudre, Porte douille, Cuillere a
poudre et Instructions/Données de charge.

® Nettoyez tous les composants avec un solvant approprié pour éliminer tout résidu de fabrication.

2. Installation :

® |nstallez le Die de mise a taille intégrale en carbure dans votre presse de rechargement selon les
instructions du fabricant de la presse.

® Ajustez le die a la bonne hauteur pour le dimensionnement des douilles, en vous assurant qu'il entre en
contact correctement avec le porte douille.

3. Utilisation des Dies :

* Dimensionnement : Insérez la douille dans le porte douille et actionnez la presse pour dimensionner
la douille.

® Expansion : Utilisez le Die d'expansion a travers la poudre pour élargir I'embouchure de la douille pour
le sertissage de la balle.

® Sertissage : Ajustez le Die de sertissage de balle pour enfoncer la balle a la profondeur souhaitée.
Suivez les données de charge fournies pour garantir des charges de poudre et des poids de balles
sirs.

4. Apres Utilisation :

* Nettoyez les dies apres utilisation pour éviter la corrosion et maintenir les performances.
® Rangez les dies dans un endroit sdr et sec.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les dies ou composants dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage
ou les sites de mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et
efficace. Merci d'avoir choisi LEE PRECISION.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SET Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL CARBIDE 3 DIE SET di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo set di dies. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con la sicurezza delle armi da fuoco e le pratiche di ricarica.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi questo prodotto.

® Conserva il set di dies e tutti i componenti correlati in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Ispeziona il set di dies e i suoi componenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non modificare il set di dies o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Dies in Carburo: Questi dies non richiedono lubrificazione per la dimensione, ma assicurati che siano puliti e
privi di detriti prima dell'uso.

®* Manipolazione dei Componenti: Maneggia tutti i componenti con cura per evitare infortuni. Utilizza strumenti
appropriati quando necessario.

®* Ambiente di Ricarica: Assicurati che la tua area di ricarica sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

® Evitare Distrazioni: Concentrati sul processo di ricarica senza distrazioni per ridurre al minimo il rischio di
incidenti.

® Segui i Dati di Caricamento: Consulta sempre i dati di caricamento inclusi e le istruzioni per garantire un uso
e una sicurezza adeguati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Setup:

® Apri il pacchetto e verifica che tutti i componenti siano inclusi: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet
Seating Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper e Istruzioni/Dati di
Caricamento.

® Pulisci tutti i componenti con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui di fabbricazione.

2. Installazione:

® |nstalla il Carbide Full Length Sizing Die nella tua press di ricarica secondo le istruzioni del produttore
della press.

® Regola il die all'altezza corretta per dimensionare i bossoli, assicurandoti che contatti correttamente il
shell holder.

3. Utilizzo dei Dies:

® Dimensionamento: Inserisci il bossolo nel shell holder e aziona la press per dimensionare il bossolo.

® Espansione: Utilizza il Powder Thru Expanding Die per espandere l'orificio del bossolo per il
posizionamento del proiettile.

* Posizionamento: Regola il Bullet Seating Die per posizionare il proiettile alla profondita desiderata.

® Segqui i dati di caricamento forniti per garantire cariche di polvere e pesi di proiettile sicuri.

4. PostUso:

® Pulisci i dies dopo l'uso per prevenire la corrosione e mantenere le prestazioni.
® Conserva i dies in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non gettare i dies o i componenti nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardante il PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
Grazie per aver scelto LEE PRECISION.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SET Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc PISTOL CARBIDE 3 DIE SET firmy LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne korzystanie z
zestawu matryc. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z zasadami bezpieczenstwa zwigzanymi z bronig palng
oraz praktykami tadowania amuniciji.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
tego produktu.

® Przechowuj zestaw matryc i wszystkie powigzane komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s0b nieupowaznionych.

® Sprawdzaj zestaw matryc i jego komponenty pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Nie modyfikuj zestawu matryc ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzone.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

®* Matryce weglikowe: Te matryce nie wymagajg smarowania do rozmiaru, ale upewnij sie, ze sa czyste i wolne
od zanieczyszczen przed uzyciem.

® Obstuga komponentéw: Obstuguj wszystkie komponenty ostroznie, aby unikng¢ obrazen. Uzywaj
odpowiednich narzedzi, gdy to konieczne.

¢ Srodowisko tadowania: Upewnij sie, ze twoje miejsce do tadowania jest dobrze wentylowane i wolne od
materiatow tatwopalnych.

® Unikaj rozproszen: Skup sie na procesie fadowania bez rozproszen, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

® Postepuj zgodnie z danymi tadunkowymi: Zawsze odwoluj sie do dotgczonych danych tadunkowych i
instrukcji, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Konfiguracja:

® Otwoérz opakowanie i zweryfikuj, czy wszystkie komponenty sg dotgczone: matryca do petnego
rozmiaru, matryca do osadzania pociskéw, matryca do rozszerzania proszku, uchwyt na tuski, tyzeczka
do proszku oraz instrukcje/dane tadowania.

® QOczys¢ wszystkie komponenty za pomocag odpowiedniego rozpuszczalnika, aby usunaé wszelkie
pozostatosci po produkcji.

2. Instalacja:

® Zainstaluj matryce do pethego rozmiaru w swojej prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta prasy.

® Dostosuj matryce do odpowiedniej wysokosci do rozmiaru tusek, upewniajac sie, ze prawidtowo styka
sie z uchwytem na tuski.

3. Uzywanie matryc:

Rozmiar: Wtoz tuske do uchwytu i uruchom prase, aby wymusi¢ rozmiar tuski.

Rozszerzanie: Uzyj matrycy do rozszerzania proszku, aby rozszerzy¢ wlot tuski do osadzania pocisku.
Osadzanie: Dostosuj matryce do osadzania pociskow, aby osadzi¢ pocisk na pozadang gtebokos¢.
Postepuj zgodnie z danymi tadunkowymi dostarczonymi, aby zapewni¢ bezpieczne fadunki proszku i
wagi pociskow.

4. Po uzyciu:

® Oczy$¢ matryce po uzyciu, aby zapobiec korozji i utrzymaé wydajnosg.
® Przechowuj matryce w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj matryc ani komponentéw do zwyktych odpadow domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub
miejsca utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej zestawu matryc PISTOL CARBIDE 3 DIE SET,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie tadowania. Dziekujemy za wybor LEE PRECISION.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISIONIN PISTOL CARBIDE 3 DIE SETIN. TAmé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa die setia turvallisesti. Lue tdma kayttdéohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuus ja uudelleenlatauskaytannot.
Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi tata tuotetta.

® Sailyta die setti ja kaikki siihen liittyvat osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien
ulottumattomissa.

® Tarkista die setti ja sen osat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

* Ala muokkaa die settia tai kayta sita muuhun kuin siihen tarkoitettuun tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Karbididie: Nama die setit eivat vaadi koon voitelua, mutta varmista, ettd ne ovat puhtaita ja vapaata roskista
ennen kayttoa.

* Komponenttien késittely: Kasittele kaikkia komponentteja varoen loukkaantumisen valttdmiseksi. Kayta
tarvittaessa sopivia tyokaluja.

* Uudelleenlatausymparistd: Varmista, ettéd uudelleenlatausalueesi on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvista
materiaaleista.

® Valta hairidtekijoita: Keskity uudelleenlatausprosessiin ilman hairidtekijoitd onnettomuuksien riskin
vahentamiseksi.

®* Noudata kuormitusdataa: Viittaa aina mukana toimitettuun kuormitusdataan ja ohjeisiin varmistaaksesi
oikean kayton ja turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

® Avaa pakkaus ja varmista, ettéd kaikki komponentit ovat mukana: Karbidipitkd koon die, luodin
istutusdie, jauheen lapi laajentava die, hylsyn pidikdn, jauhemittarin ja ohjeet/kuormitustiedot.
® Puhdista kaikki komponentit sopivalla liuottimella valmistusjadmien poistamiseksi.

2. Asennus:

* Asenna Karbidipitkd koon die uudelleenlatauspainettasi varten valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® S&ada die oikealle korkeudelle hylsyjen koon muuttamiseksi, varmistaen, etta se koskettaa hylsyn
pidikda oikein.

3. Dien kayttaminen:

® Kokoaminen: Aseta hylsy hylsyn pidikdon ja kaytd painetta koon muuttamiseksi.

® Laajentaminen: Kayta jauheen lapi laajentavaa diea laajentaaksesi hylsyn suuaukkoa luodin istutusta
varten.

® |stutus: S4ada luodin istutusdied istuttaaksesi luodin haluttuun syvyyteen.
Noudata annettuja kuormitusdataa varmistaaksesi turvalliset jauheannokset ja luotipainot.

4. Kaytdn jalkeen:

® Puhdista dies kayton jalkeen korroosion estadmiseksi ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.
® Sdilyta dies turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Al4 heita dies tai komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai
vaarallisten jatteiden havityspaikat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua PISTOL CARBIDE 3 DIE SETIN suhteen, viittaa tuotepakkauksen
mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos, etta valitsit LEE PRECISIONIN.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde PISTOL CARBIDE 3 DIE SET fran LEE PRECISION. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla sdker anvandning av din dieset. L4s denna manual noggrant
innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att alla anvandare ar bekanta med sékerhet kring skjutvapen och omladdningspraxis.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive sakerhetsglaségon och handskar, nar du anvander denna
produkt.

® Forvara diesetet och alla relaterade komponenter pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga
anvéndare.

® |Inspektera diesetet och dess komponenter for eventuell skada fore varje anvandning.

* Modifiera inte diesetet eller anvand det fér andra andamal &n avsett.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Carbide Dies: Dessa dies kraver ingen sizing lube, men se till att de &r rena och fria fran skrap innan
anvandning.

®* Hantering av komponenter: Hantera alla komponenter med omsorg for att undvika skador. Anvand lampliga
verktyg vid behov.

* Omladdningsmiljo: Se till att din omladdningsyta &r val ventilerad och fri fran brandfarliga material.

® Undvik distraktioner: Fokusera pa omladdningsprocessen utan distraktioner for att minimera risken for
olyckor.

* Folj lastdata: Referera alltid till den medféljande lastdata och instruktioner fér att sakerstalla korrekt
anvandning och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

* Oppna paketet och verifiera att alla komponenter &r inkluderade: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet
Seating Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper och Instruktioner/Lastdata.
® Rengor alla komponenter med ett [Ampligt I6sningsmedel for att ta bort eventuell tillverkningsrester.

2. Installation:

® |nstallera Carbide Full Length Sizing Die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera die till ratt hojd for att storleksanpassa hylsor, se till att den kontaktar shell holder korrekt.

3. Anvandning av dies:

Sizing: Satt in hylsan i shell holder och anvand pressen for att storleksanpassa hylsan.
Expanding: Anvand Powder Thru Expanding Die for att expandera hylsans mun for bullet seating.

Seating: Justera Bullet Seating Die for att satta kulan till énskad djup.
Folj den medféljande lastdata for att sékerstéalla sékra pulverladdningar och kulvikter.

4. Efter anvandning:

® Rengor dies efter anvandning for att férhindra korrosion och bibehalla prestanda.
® Forvara dies pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte dies eller komponenter i vanlig hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller farligt

avfallshanteringsplatser.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv
omladdningsupplevelse. Tack for att du valde LEE PRECISION.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SET Pokyny k bezpecCnosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL CARBIDE 3 DIE SET od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni instrukce a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vasi sady matric. Pred
pouzitim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tuto pFirucku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s bezpecnosti stfelnych zbrani a postupy prebijeni.

® VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouZivani tohoto vyrobku.

® Ulozte sadu matric a vSechny souvisejici komponenty na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sadu matric a jeji komponenty na jakékoli poSkozeni.

* Neméiite sadu matric ani ji nepouziveijte k jinym Géel@im, nez k jakym byla uréena.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Karbidové matrice: Tyto matrice nevyZaduji mazani pfi velikosti, ale ujistéte se, Ze jsou Cisté a bez necistot
pred pouzitim.

®* Manipulace s komponenty: Manipulujte se vS§emi komponenty opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
Pouzivejte vhodné nastroje, kdyZ je to nutné.

* Prostiedi pro prebijeni: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto pro pfebijeni je dobfe vétrané a bez hoflavych
materiald.

* Vyhnéte se rozptyleni: Soustfedte se na proces prebijeni bez rozptyleni, abyste minimalizovali riziko nehod.

* Dodrzujte udaje o naplni: Vzdy se odkazuijte na pfilozené Gdaje o naplni a pokyny pro zajisténi spravného
pouziti a bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Nastaveni:
® Otevrete baleni a ovérte, Ze jsou vSechny komponenty zahrnuty: Karbidova plina délkova sizing die, die
pr,o sgzeni projektilu, expanzni die pro praSek, drzak nabojnic, davkovag prasku a pokyny/udaje o
A ?/?/E:gléte vSechny komponenty vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli zbytky z vyroby.

2. Instalace:

* Nainstalujte karbidovou plnou délkovou sizing die do vaseho reloading press podle pokyn( vyrobce

pressu.
* Nastavte die na spravnou vysku pro velikost nabojnic, aby spravné kontaktovala drzak nabojnic.

3. Pouzivani matric:

* Velikost: Vlozte nabojnici do drzaku a ovladejte press pro velikost nabojnice.
® Expanze: Pouzijte expanzni die pro praSek k rozSifeni Usti ndbojnice pro sezeni projektilu.
® Sezeni: Nastavte die pro sezeni projektilu na poZadovanou hloubku.
[ ]

Dodrzujte (idaje o naplni poskytnuté pro zajisténi bezpecnych davkovani praSku a hmotnosti projektilu.
4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte matrice, abyste pfedesli korozi a udrzeli vykon.
® Ulozte matrice na bezpe€né a suché misto.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nedavejte matrice nebo komponenty do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo

mista pro likvidaci nebezpe€ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni prebijeni. Dékujeme, Ze
jste si vybrali LEE PRECISION.



